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multi-use ultrasonic transducer

Beschreibung / Description:

Einfachwandler / multi-use ultrasonic fransducer

hohe Reichweite / high range

Arbeitsbereich von 0,7 m bis 6,0 m / operating range from 0,7 m to 6,0 m

- mittlere Frequenzbandbreite / middle bandwidth in frequency

- grofer Offnungswinkel / large beam width

- Standardwandler im robusten Gehause / standard fransducer in stable housing

drawing
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technical data
Arbeitsfrequenz / frequency range 80+ 10 |kHz
Echospannung (unverstarkt) / echio voliage (unamy >6 [mVpp
Echospannung typ. (unverstarkt) / (vpical echo voltage (unamplified) Ug " 7...12 |mVpp
Ausschwingzeit / ringdown ime  ta@ Ua= 10 mVpp <1600 |ps
Echo Ausschwingzyklen (Ue auf ¥z Ug) / echo ringdown cycles (Us to ¥ Ug) re ~9
Offnungswinkel Schallkeule (@ -3dB Schalldruck) / beam widih @ -3dB <13 |°
Nebenkeulendampfung / damping of side beam 215 |dB
Kapazitat (@ 1kHz) / capacitance (@ TkHz) ~ 2000 |pF
empfohlene Betriebsspannung / recommended operating vollage 150 | Vpp
Lagertemperatur / siorage lemperature -40...+85 |°C
Betriebstemperatur / operating temperature @ -10...70|°C
Arbeitsbereich / operating range 0,7..55[m
Auflésung / resolution =4 [mm
Masse Standardbauform / mass standard design ~35 |g
) gemessen mit Prifschaltung @ RT & < 25 % rel. Feuchte / will) fest circuil @ room temperature & < 25 % ral humidity
2) Frequenzanderung < 5 % Absankung der Echospannung typlsch <50 % beides vom Wert bel Raumtemparatur.f
frequency change = + 5 %, reduction of echo voltage < 50 %, both from the value at room temperature
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test circuit

Koax-Messleitung mit
L1 Klemmen C < 25pF
Frequenzgenerator | BNC coax wire with terminals
frequency generator | ‘
. . - 8 [
Antiparallele Dioden Tastkopf
z.B. BAV20 =10 MQ,
antiparallel diodes =15 pF ) (((
probe
N W d]
_ _ andler
Oszilloskop BNC Verstarker mit Bandpass transducer
oscilloscope | OUT  amplifier with band pass
e.g. Tektronix AM502 differential
amplifier with band pass Reflektor
configuration 10 kHz...1 MHz reflector

Klemmenspannung am Wandler / criving voltage on ransducer tenminals 10| Vpp
Burstzyklen (sinus) / bursicyoles (sinus) be 40
Reflektorplatte / = /i=cior plaie >100 x 100 | mm
Reflektorabstand / re/lecior distance s 432 | mm
Wiederholrate / repeiition rale 40| Hz

typical directivity plot (sender) signal diagram

1
"45 40 35 30 25 W 1510 5 0 = |
radiation angle (degrees) - |-rc

Bitte beachten Sie: Der abgebildete Wandler entspricht unserer Standardbauform. Gehause, Kontaktierung und
Zusatzausstattung sind auf Wunsch anpassbar. Mehr Infos finden Sie auf unserer Homepage.

Please note: The shown fransducer corresponds to our standard design. Housing, contacts and additional
equipment can be adapted on request. Find more information on our Homepage.
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